
124  

Пятна́дцатая ча́сть ∗ פרק חמישה-עשר 

יחסה חמישית – כי אנחנו אוהבים פיתה עם פלאפל
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приро́да
тала́нт
жела́ние
привы́чка
зарпла́та
доход́
расхо́д
ры́нок
ссо ́ра
спо́р
впечатле́ние

це́ль
соба́ка/соба́чка
ве́бсайт
да ́нные
ссы́лка
письмо́
во ́здух
простуд́а
живо́тные

бере́менная
до сих по́р
с тех по́р
в сре́днем
случа́йно
приме́рно
са́м
сво ́й
что ́бы
вот́ 

טבע
כישרון

רצון
הרגל

משכורת
הכנסה
הוצאה

שוק
ריב

ויכוח
רושם/חוויה

מטרה 
@ "שטרודל"

אתר
נתונים
קישור
מכתב
אוויר

שפעת
חיות

בהיריון
עד עכשיו

מאז
בממוצע
במקרה

בערך
בעצמי

שלי/שלך/שלו וכו'
כדי/ש

הנה

владе́ть
станови́ться
рискова́ть
боле́ть
назнача́ть
управлят́ь
восхища́ться
наслажда́ться
горди́ться
увлека́ться
дели́ться

с
ме́жду
на́д
по́д
за́
пе́ред
ря́дом с
с ке́м
с че́м
ке́м
че́м

со мно́й
с тобо́й
с ни́м
с не́й
с на́ми
с ва́ми
с ни́ми
с собо́й

לשלוט
ליהפך

לקחת סיכון
להיות חולה

למנות
לנהל

להעריץ
ליהנות

להיות גאה
להתלהב

לחלוק

עם
בין

מעל
מתחת

מעבר/מאחור
מלפנים
סמוך ל-

עם מי
עם מה

בתור מה
באמצעות מה

איתי
איתך
איתו

איתה
איתנו

איתכם
איתם

עם עצמי

118-123

Слова́рный запа́с           אוצר מילים  



126  

Твори́тельный паде ́ж ∗ יחסה חמישית
שם עצם – יחיד

יחסה חמישית עונה על השאלות:
 чем ?ובאמצעות מה кем ?1. בתור מה

  с чем ?ועם מה с кем ?2. עם מי
3. מתי? когда )רק לגבי עונות וחלקי היממה(

1. Ке́м? Че́м?
2. С ке ́м? С че́м?
3. Когда́? (עונות וחלקי היממה)

שאלות

с, ме́жду, на́д, по́д, за́, пе́ред, 
ря́дом с

מילות יחס

мужско́й → -ом/-ем
сре́дний → -ом/-ем
же́нский → -ой/-ей

סיומות

1.  Я рабо́таю адвокат́ом
Она́ бу́дет учи́тельницей
Ми́ша пи́шет ру́чкой
2. Са́ша говори́т с дру́гом
Мы еди́м су́п с мя́сом
3. Веч́ером мы отдыха ́ем
У́тром мы рабо́таем

דוגמאות

1. כתוב את המילה שבסוגריים ביחסה חמישית:
ке́м? че́м?

1. Мо́й му́ж рабо́тает экономи́стом.
2. Его́ бра́т хо́чет бы́ть ___ (вра́ч)
3. На́ша ма́ма управля ́ет ___ (би́знес)
4. Я не могу́ рисковат́ь ___ (здоро́вье)
5. Сы́н боле́ет ___ (простуд́а)

Упражне́ния            תרגילים   

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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6. Мы интересу́емся ___ (иску́сство)
7. Все ́ в на́шей семье́ занима́ются ___ (спо́рт)
8. Наде́юсь, на́ши друзья ́ наслажда ́ются ___ (у́жин)
9. Я восхища ́юсь его́ ___ (тала́нт)

с ке́м? с че́м?

1. Я игра ́ю в ша́хматы с сосе́дом.
2. Ты говори́л по телефо́ну с ___? (же ́нщина)
3. Мы заказа ́ли ча́й с ___ (лимо́н) и ко ́фе с ___ (молоко ́)
4. Я знако ́милась с ___ (мужчи́на)
5. Вы бы́ли в кино́ с ___ (му́ж)
6. Мо́й ребё ́нок лю́бит е́сть то́ст с ___ (помидо ́р)
7. Жа ́нна давно́ не ви́делась с ___ (сестра́)
8. Веч́ером придёт́ Cа́ша с ___ (актри ́са)
9. На рабо́ту Серё́жа е́хал с ___ (жена ́)

2. ענה על השאלות הבאות:

1. Ке́м вы рабо́таете?
2. Че́м вы занима́етесь в свобо́дное вре́мя?
3. Че́м вы увлека ́етесь?
4. Ке́м вы горди́тесь в ва́шей семье́?
5. Че́м вы интересуе́тесь?
6. С ке ́м вы сове́туетесь, когда́ у ва́с е́сть пробле ́мы?
7. С че́м вы предпочита́ете е́сть ры́бу?

3. השלם את המשפטים הבאים עם מילות היחס מהטבלה:

ря́дом с   ме́жду    за́    пе́ред     на́д     по́д

1. На́ш до́м стои́т ме́жду па́рком и ба́нком.
2. У ва́с е́сть са́д ___ о́фисом?
3. Я лежу ́ ___ де́ревом и дум́аю.
4. ___ до́мом стро́ят но́вое зда́ние.
5. Э́та ка́ртина всегда́ была́ ___ дива́ном.
6. У меня ́ е́сть встре́ча ___  до́мом.
7. О́н хо́чет сиде́ть то́лько ___ ба́бушкой.
8. Мы стоя ́ли ___ де́вушкой в фиолет́овой ку́ртке.
9. Они́ живу́т ___ по́чтой.

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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4. תרגם לרוסית:
1. אני נהנית )מ(התהליך.

2. הוא חלק את החוויה שלו עם החברה. 
3. היא מנהלת חברה בארה''ב.
4. הם מסוגלים לקחת סיכונים.

5. הילדים היו חולים בשפעת.

5. זכור את היוצא מן הכלל ביחסה חמישית:
אם המילה מסתיימת בסימן 
לרכות היא ממין נקבה, לכן 

מוסיפים ю למילה:
Я риску ́ю жи́знью

6. צרף את המילים מהטבלה למשפטים הבאים בצורה הנכונה:

1. Но́чью все́ лю́ди спя́т.
2. Ме́жду ____ и столо ́м лю́бит лежа́ть на́ша ко́шка.
3. Пода́рок от меня ́ с ____!
4. ___ иду́т дожди́, а зимо́й – сне́г.
5. Что́ с ___?! Я ничего ́ не по́мню.
6. Мы рабо́таем на́д ___

7. ריענון קל של הזיכרון. ראה בטבלה ושבץ את המילים במשפטים הבאים:

עונות:
зима́חורף – зимо́йבחורף 
весна́ – весно́й 
ле́то – ле́том        
о́сень – о́сенью

חלקי היממה:
у́троבוקר – у́тромבבוקר          
де́нь – днё́м        
ве́чер – ве́чером 
но́чь – но́чью         

1. Обы́чно у́тром лю́ди иду́т на рабо́ту.
2. ___ в Санкт-Петербу́рге о́чень хо́лодно.
3. Почти́ все́ лю́ди лю́бят спа́ть ___
4. ___ и ___ иду ́т дожди́.
5. Ну́жно купа́ться ___ и ___
6. ___ в а́вгусте в Тель-Ави́ве ужа́сно жа́рко.
7. Я не могу́ учи́ться ___ 
8. Что́ ты де́лаешь за́втра ___? Приме́рно в 14:00?

свя́зь    любо́вь    о́сень    крова́ть    па́мять    но́чь

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית



129

мужско́й → -ым/-им
сре́дний → -ым/-им
же́нский → -ой/-ей

סיומות

1. Я рабо́таю с у́мным адвокат́ом
Она́ бу́дет хоро́шей учи́тельницей
Ми́ша пи́шет зелё́ной ру ́чкой
2. Са́ша говори́т с бли́зким дру ́гом
Мы еди́м се́ндвич с вкус́ным мя́сом

דוגמאות

שם תואר – יחיד 

8. רשום את הצירופים הבאים ביחסה חמישית:

1. Плоха ́я игра́ – с плохо́й игро́й
2. Дорого ́е вино́  – с  
3. Друга ́я сва́дьба  – с  
4. Ру́сское сло́во – с  
5. Высо ́кое де́рево – по́д  
6. Но́вое зда́ние – по́д  
7. Э́тот приме́р – на́д
8. Э́та статья́ – на́д
9. Э́то предложе ́ние – на́д  
10. Бере́менная же ́нщина – за́  
11. Скро́мный ма́льчик – за́  
12. Родно́й бра́т – пе́ред  
13. Междунаро́дный аэропо́рт – пе́ред  

9. השלם את שמות התואר מאוצר המילים שלך:

1. Разгово́р с ___ челове ́ком.
2. То́рт с ___ шокола ́дом.
3. Интересоват́ься ___ му́зыкой.
4. Занима́ться ___ спо́ртом.
5. Встречат́ься по́д ___ мосто́м.
6. Целоват́ься по́д ___ де́ревом.
7. Лета́ть на́д ___го́родом.

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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שם העצם ושם התואר ביחסה חמישית – רבים

סיומות שמות עצם ברבים
-ами
-ями

райо́ны – с райо́нами
у́лицы – ме́жду у́лицами

ле́кции – пе́ред ле́кциями
моря́ – за́ моря́ми

ви́лки – ви́лками
таре́лки –
ло́жки –
пе́рцы –
огурцы́ –
помидо́ры –
гру́ши –
апельси́ны –

фру́кты –
о́вощи –
арбу́зы –
пе́рсики –
десе́рты –
тала́нты –
жела́ния –
привы́чки –

зарпла́ты –
доход́ы –
расхо́ды –
ры́нки –
ссы́лки –
пи́сьма –
боле́зни –
причи́ны – 

10. הפוך את שמות העצם הבאים לרבים ביחסה חמישית:

סיומות שמות תואר ברבים
-ыми
-ими

краси́вые – с краси́выми
ста́рые – ме́жду ста́рыми

коро́ткий – пе́ред корот́кими
си́ний – за́ си́ними 

11. הפוך את שמות התואר הבאים לרבים ביחסה חמישית:

у́мные – с у́мными
други́е –
больши́е –
ма́ленькие –
интере́сные –
ску́чные –
дороги́е –
дешё́вые –

серьё́зные –
си́льные –
сла́бые –
злы́е –
вку́сные –
дли́нные –
коро́ткие –
удо́бные –

горя́чие –
холо́дные –
бы́стрые –
ме́дленные –
чи́стые –
гря́зные –
ужа́сные –
весё́лые –

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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12. זכור את היוצאים מן הכלל הבאים:

лю́ди → людьми́
де́ти → детьми́

13. רשום את המילים שבסוגריים ביחסה חמישית:

1. Во ́здух на́д больши́ми города́ми совсе́м не чи́стый.
2. В четве ́рг мы де ́лали пикни́к по́д ___ (высо́кие дере́вья)
3. Я ча́сто знако́млюсь с ___ (разли́чные лю́ди)
4. Веч́ером ма́мы гуля ́ют в па́рке с ___ (ма́ленькие дет́и)
5. Мы рабо́таем с ___ (серьё́зные компа́нии) 
6. Та́м за́ ___ (э́ти совреме́нные зда́ния) е́сть стоя́нка.
7. Мы хорошо́ гото́вились пе́ред ___ (дли ́нные пое́здки)
8. Я наслажда ́юсь ___ (но́вые впечатле́ния)

14. הוסף שמות תואר מאוצר המילים שלך לשמות העצם הבאים:

1. пе́ред _____ несча ́стьем
2. за _____ магази ́нами
3. ря́дом с _____ ссы́лкой
4. с _____ письмо́м
5. с _____ привы́чками
6. над _____ догово ́ром
7. под _____ стра ́хом
8. ме́жду _____ живо́тными
9. под _____ впечатле ́нием
10 ря́дом с _____ стул́ом
11. за _____ ры́нком

12. над _____ причи́ной
13. с _____ поря́дками
14. пе́ред _____ нача ́лом
15. над _____ у́ровнем
16. с _____ ски́дками
17. с _____ туф́лями
18. ря́дом с _____ карти ́ной
19. за _____ са́дом
20. под _____ кварти́рами
21. за _____ стоя́нкой
22. ме́жду _____ па́рками

15. תרגם לרוסית:

1. עבדתי על החוזה החדש שנה שלמה.
2. באתר שלנו יש עמודים עם הקישורים למוסיקה ברוסית.

3. עד עכשיו עבדנו הרבה על היחסות.
4. כדי לדעת שפה חדשה צריך ללמוד הרבה מילים.

5. כמה מילים את לומדת בממוצע בשבוע?
6. לאן לשלוח את האימייל? יש לך כתובת?

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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כינויי קניין ביחסה חמישית

רביםנקבהסתמיזכר

мо́й → мои́м
тво́й → твои́м
на́ш → на́шим
ва́ш → ва́шим

моё́→ мои́м
твоё́→ твои́м
на́ше→на́шим
ва ́ше→ва́шим

моя́ → мое́й
твоя́ → твое́й
на́ша→на́шей
ва́ша→ва́шей

мои́ → мои́ми
твои́ → твои́ми
на́ши →на́шими
ва́ши →ва́шими

16. רשום את הצירופים הבאים ביחסה חמישית:
1. На́ши оригина ́льные те́мы – с на́шими оригина́льными те ́мами
2. Ва́ши одина́ковые расход́ы – с  
3. Твоё́ основно́е направле́ние – за 
4. Моё прия́тное письмо́ – за 
5. Его́ цветны́е костю́мы – ме́жду 
6. Её́ скромно́е сообще́ние – пе́ред 
7. На́ша больша́я наде́жда – с 
8. Твоя́ ва́жная ссы ́лка – с 
9. Ва́ши ча́стные гру́ппы – ме́жду 
10. На́ше ве́жливое предложе́ние – с 

17. תרגם לרוסית:

1. אני לא רוצה ליהפך למורה רעה.
2. יש הרבה ריבים בין אנשים שונים בעולם.

3. הוא מעריץ את השחקנית הזאת.
4. הם חולים במחלה מוזרה.

18. התאם בין הפעלים, מילות היחס, שמות העצם ושמות התואר: 

1. жи́ть 
2. рисковат́ь
3. стоя́ть
4. рабо́тать
5. увлекат́ься
6. владет́ь
7. знако ́миться

пе́ред 
с 
ме́жду
-----
-----
над
-----

а. огро́мным са ́дом 
б. ча́стной компа ́нией 
в. больши́ми города́ми
г. интере́сными людьми́
д. серьё́зными деньга ́ми
е. сло́жным прое́ктом
ё. электро ́нной му́зыкой

1 - ме́жду - в
2 -
3 -
4 -
5 -
6 -
7 -

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית
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כינויי גוף ביחסה חמישית

с +

мно́й
тобо ́й
(н)и́м
(н)е́й
на́ми
ва ́ми
(н)и́ми

=

איתי
איתך
איתו

איתה
איתנו

איתכם
איתם

со мно́й
с тобо́й
с ни́м
с не́й
с на́ми
с ва́ми
с ни́ми

19. תרגם לרוסית:

המבנה הזה עובד גם עם מילות היחס האחרות של יחסה חמישית בדיוק לפי 
.между нами – אותה חוקיות. בוא נחשוב איך נגיד "בינינו"? נכון

с на́ми  – 1. איתנו
2. ביניכם     ___
3. מאחורי  ___

4. לפניו    ___
5. איתו        ___

6. מעלינו       ___

7. מתחתיו     ___
8. ביניהם       ___
9. איתך          ___
10. מעליו      ___
11. לפניכם   ___
12. מתחתינו___ 

יחסה 1 יחסה 2 יחסה 3 יחסה 4 יחסה 5  יחסה 6
я для меня ́
ты тебя́

о́н/о́ о нё́м

она́
мы к на́м
вы с ва́ми

они́

20. השלם את הטבלה של כינויי הגוף בכל היחסות:

תזכורת: בגוף שלישי יחיד ורבים תמיד מוסיפים н בכל היחסות כאשר יש מילת 
.я горжусь им - יחס כלשהי לפני כינוי הגוף. דוגמה בלי מילת יחס

 .я говорю с ним - דוגמה עם מילת יחס

פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית



פרק חמישה-עשר – יחסה חמישית  134

1. התאם בין הצדדים של הטבלה:

нача́ло коне́ц

1. Я о́чень горжус́ь 
2. О́н всё́ вре́мя риску́ет
3. Она́ стано́вится 
4. Я про́сто восхища́юсь 
5. Они́ хотя́т управлят́ь 
6. Мо́й сосе́д рабо́тает
7. Я люблю ́ дели́ться
8. Э́тот челове́к владе́ет
9. Ну́жно всегда́ наслаждат́ься
10. Она́ легко́ знако́мится  

а. впечатле́ниями 
б. жи́знью
в. деньга ́ми
г. адвока́том
д. би́знесом
е. с людьми ́ 
ё. профессиона́лом
ж. твои́ми зна́ниями 
з. все́й компа́нией 
и. тобо́й

и   1
__   2
__   3
__   4
__   5
__   6
__  7
__   8
__   9
__ 10

2. שבץ את המילים מהטבלה למשפטים הבאים:

иску́сством   че́рез    замечат́ельный    му́зыкой    приро́дой 
необходи́мо     вечера ́ми      секретарё́м   че́м

1. В свобо́дное вре́мя я увлека́юсь иску́сством.
2. Что́бы говори́ть на рус́ском, ___ зна́ть мно́го сло́в.  
3. ___ стано ́вится уже ́ хо́лодно. 
4. На́с ждё́т стра́шный экза ́мен ___ неде ́лю.
5. ___ вы боле ́ете? Простуд́ой?
6. Его́ назна́чили ___
7. Мои́ друзья́ интересу ́ются ___
8. Како ́й ___ де́нь! Я хочу́ гулят́ь по па́рку.
9. Мы бы́ли в лесу ́ и до́лго наслажда ́лись ___

3. תרגם לרוסית:

1. אף פעם לא היו בינינו מלחמות.
2. מה אתם צריכים מאיתנו?

3. הוא תמיד התעניין בשפות זרות.
4. בסתיו בערבים בדרך כלל נהיה קר.

Ми́ни-те́ст            מבחן קצר  


